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D

dach tectum,-i n.; culmen,-ĭnis n.; Œ st£gh./h|
Saepe sub paupĕre tecto ingenium hábitat.

dachówka imbrex,-icis f.; latércǔlus,-i m.; tégula,-ae f.; å k£ramo|./oz\
t˙ pl‹tzsma. /ato|

dać do, 1, dedi, datum; óffero, offérre, óbtuli, oblātum; praebĕo, 2,-ui,-

itum; impertio, 4, -īvi, -ītum; tríbuo, 3, -ui, -ūtum; ]™pi}dÎdwmi\
ßp‹yw\ par£cw\ peritÎqhmi\ ]pros}f£rw\ ™picorhg£w

Do, ut des. Do, ut facias. Bis dat, qui cito dat. Dāre est docére réddere. 

Dat bene, dat multum, qui dat cum múnere vultum.

Dafne Daphne,-es f.; D‹fnh./h|
Nimfa, w której zakochał się Apollon. Ukochany ścigał ją, 

a ona przed nim uciekała. W chwili, gdy miał ją dopaść, 

poprosiła ojca o pomoc, a ten zamienił ją w drzewo 

laurowe.

Dafnis Daphnis,-idis m.; D‹fni|./ido|
Półbóg sycylijski, syn Hermesa, uczeń Pana. Twórca 

poezji bukolicznej pasterzy.

daktyl 1. (drzewo) Phoenix,-icis f. dactylífera; å.Œ foÒnix./
iko|\ 2. (owoc i stopa metryczna) dáctylus,-i m.; å
d‹ktzlo|. /oz

dal distantia,-ae f.; longínquĭtas,-ātis f. regionum; t˙ mØko|./
eo|\ t˙ m‹kro|./oz\ t˙ thlo≤

dalej 1. (następnie) deinde, deinceps, inde, porro; ¡xØ|\
kaqexØ|\ 2. (w odległości) longius, distantius; p£ra\
makrot£rw\ perait£rw\ p∂rrw

daleki distans,-antis; ábditus, 3; longus, 3; longinquus, 3; 

amōtus, 3; remōtus, 3; makr∂|. 3\ thlwp∂|./∂n
daleko longe,  porro, procul; makr‹n\ makr∂qen\ p∂rrw\ thlo≤

dalekowidz hypermétropus,-i m.; å `perm£tropo|./oz
dalekopis *telescriptorium,-ii n.; å thlegr‹fo|./oz
dama dómina,-ae f.; matrōna,-ae f.; Œ kzrÎa./a|
Danae Danáē,-es f.; Dan‹h./h|

Córka króla Argos, Akrisjosa, i Euridike; matka Perseusza.

Danaidy Danaídes,-um f.pl.; DanaÎde|./wn
Pięćdziesiąt córek króla Danaosa, które towarzyszyły mu, gdy uciekał

z Egiptu przed pięćdziesięcioma synami swego brata Ajgyptosa.
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Danaos Danaus,-i m.; Dana∂|./o≤

Jeden z dwu synów Belosa i Anchinoe, brat Ajgyptosa. Miał pięćdziesiąt córek. 

Założyciel Argos.

danie férculum,-i n.; mensa,-ae f.; culīna,-ae f.; t˙ faget∂n./o≤

Cáseus et panis sunt óptima fércula sanis.

danina tribūtum,-i n.; véctigal,-alis n.; Œ ¤pofor‹./·|\ å f∂ro|./oz
dar datum,-i n.; donum,-i n.; donatio,-ōnis f.; gratia,-ae f.; munus,-ĕris n.; t˙ d¯ron./

oz\ t˙ d∂ma./ato|\ Œ d∂si|./ew|\ t˙ dÙrhma./ato|\ t˙ c‹risma./ato|\ Œ
prosfor‹./·|

Quidquid id est, timeo Danaos et dona ferentes. Iúdicis est recti nec múnere, nec 

prece flecti.

daremnie frustra, inániter, inefficáciter,  inānum, nequaquam; eÍk\ ken¯|\ m‹thn
Deus et natūra nihil faciunt frustra.

daremny inānis,-e; inéfficax,-acis; inútĭlis,-e; vanus, 3; írritus, 3; fikarpo|./on\
ken∂|. 3\ m‹taio|. 3

darmo gratúito, gratis; dwre‹n
darnina caespes,-itis m.; å c∂rto|./oz
darować 1. (obdarowywać) dono, 1, -avi, -atum; múneror, 1, -atus sum; dwr£omai\

carÎyomai\ carit∂w\ 2. (przebaczać) parco, 3, peperci, parsum; ignosco, 3, 

ignōvi, ignōtum; veniam alicuius rei alicui do, dare, dedi, datum; feÎdomai\
szgcwr£w

darowizna (con)donatio,-ōnis f.; t˙ dÙrhma./ato|
darzyć dono, 1,-āvi,-ātum; gratífico, 1,-āvi,-ātum; donum (munus) do, dare, dedi, 

datum; múneror, 1,-ātus sum; dwr£omai\ carÎyomai
darzyć się próspero, 1,-āvi,-ātum alicui; eΩtzc£w
data datarium,-ii n.; dies,-ei f.; Œ cronologÎa./a|
datek offerta,-ae f.; donum,-i n.; munus,-ĕris n.; t˙ d¯ron./oz
dawca dātor,-ōris m.; donātor,-ōris m.; å d∂th|./oz
dawka dosis,-is f.; portio,-ōnis f.; Œ d∂si|./ew|
dawniejszy antiquior,-ius; prior, prius; palai∂tero|. 3\ pr∂tero|. 3
dawno antíquo témpore, antique, dudum, diu, olim, quondam, ántea, multo ante, 

pridem; p‹lai
dawny antiquus, 3; prístinus, 3; priscus, 3; palai∂|. 3\ ¤rcaÒo|. 3
dąb ilex, -icis f.; quercus, -us f.; robur, -ǒris n.; aescǔlus, -i f.; Œ Ìvo|./oz\ Œ dr≈|.

drz∂|
dąć spiro, 1,-āvi,-ātum; flo, 1,-āvi,-ātum; pn£w\ fzsi‹w
dążenie aspiratio,-ōnis f.; desiderium,-ii n.; intentio,-ōnis f.; appetitio,-ōnis f.; 

tendentia,-ae f.; Œ ¢si|./ew|\ Œ peÎrasi|./ew|\ Œ årm‰./Ø|
dążyć nitor, 3, nisus (nixus) sum; (ap)peto, 3,-īvi,-ītum alqd; studĕo, 2,-ui, - , alicui 

rei; (con)tendo, 3,-tendi,-tentum; peir‹w\ ßr£gomai\ tr£cw
dbać cónsulo, 3,-ui,-tum alicui; curo, 1,-āvi,-ātum alqd, alqm; prospicio, 3,-exi,-
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ctum; servio, 4,-īvi,-ītum alicui; ™pimel£w\ merimn‹w\ prono£w
nie dbać néglego, 3,-lēxi,-lectum; níhili puto, 1,-āvi,-ātum; ¤mel£w

dbałość cura,-ae f.; praeoccupatio,-ōnis f.; sollicitūdo,-ĭnis f.; consulentia,-ae f.; 

diligentia,-ae f.; Œ ™pim£leia./a|\ Œ mel£th./h|
dbały sollícitus, 3; diligens,-entis; curiōsus, 3; ™pimel‰|./£|
dech hālitus,-us m.; flamen,-ĭnis n.; flatus,-us m.; (re)spiratio,-ōnis f.; spiraculum,-i n.; 

spiritus,-us m.; t˙ pne≤ma./ato|\ Œ pno‰./Ø|
decydować decīdo, 3,-cīdi, -cīsum; decerno, 3,-crēvi,-cretum; diiúdico, 1,-āvi,-ātum; 

detérmino, 1,-āvi,-ātum; ¤pofaÎnw\ ]dia}krÎnw\ ™pikrÎnw
decyzja decisio,-ōnis f.; diiudicatio,-ōnis f.; disceptatio,-ōnis f.; sententia,-ae f.; 

iudicium,-ii n.; Œ ¤p∂fasi|./ew|\ Œ bozl‰./Ø|\ Œ gnÙmh./h|
Dedal Daedalus,-i m.; DaÎdalo|./oz

Wszechstronnie utalentowany Ateńczyk pracujący na 

Krecie dla króla Minosa. Wraz z synem Ikarem uciekł z 

Krety na sporządzonych przez siebie skrzydłach. W 

trakcie ucieczki Ikar spadł do morza i zginął (Morze 

Ikaryjskie), natomiast Dedal dotarł do Kyme.

dedukcja deductio,-ōnis f.; coniectūra,-ae f.; Œ katagwg‰./
Ø|

dedykacja dedicatio,-ōnis f.; Œ prosfÙnhsi|. /ew|
defekt defectus,-us m.; vitium,-ii n.; Œ bl‹bh./h|\

Œ ¤t£leia./a|
definicja definitio,-ōnis f.; descriptio,-ōnis f.; términus,-i 

m.; å ågism∂|./o≤

Dejanira Deianīra,-ae f.; Dhø‹neira./a|
Córka Ojneusa i Altai, siostra Meleagra, żona Heraklesa.

dekada decas,-adis f.; Œ dek‹|./‹do|
dekalog decálogus,-i m.; å dek‹logo|./oz
deklamacja declamatio,-ōnis f.; recitatio,-ōnis f.; Œ mel£th./h|
deklaracja declaratio,-ōnis f.; Œ d‰lwsi|. /ew|\ å l∂go|./oz
deklinacja declinatio,-ōnis f.; Œ klÎsi|./ew|\ Œ szyzgÎa./a|
dekoracja decoratio,-ōnis f.; ornamentum,-i n.; ornatus,-us m.;

apparatus,-us m.; Œ k∂smhsi|./ew|
dekorować décoro, 1,-āvi,-ātum; orno, 1,-āvi,-ātum; kosm£w
dekret decretum,-i n.; t˙ d∂gma./ato|\ t˙ di‹tagma./ato|
delegacja delegatio,-ōnis f.; delecti,-ōrum m.pl.; legati,-ōrum m.pl.; Œ ¤postol‰./Ø|
delegat legātus,-i m.; delectus,-i m.; deputātus,-i m.; å ¤p∂stolo|./oz
delfin delphīnus,-i m.; å delfÎ|./Òno|
Delphīnum natāre doces. Ad usum delphīni

delektować się delector, 1, -atus sum; oblector, 1,-atus sum; voluptatem ex 

alqa re capio, 3, cepi captum; Âdomai\ ™ntrzf‹w
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delikatny 1. (subtelny) subtīlis,-e; mollis,-e; ⁄pal∂|. 3\ malak∂|. 3\ 2. (łagodny) 

blandus, 3; delicātus, 3; malak∂|. 3\ śpio|. pr·o|./on. 3\ 3. (szczupły) tener, 3; 

ténuis,-e; grácĭlis,-e; Íscn∂|. 3\ lept∂|. 3\ 4. (podatny na choroby) mórbidus, 

3; noser∂|. 3
demagog demagōgus,-i m.; plebícola,-ae m. seditiōsus; å dhmagwg∂|./o≤

Demeter Ceres,-eris f.; Dhm‰thr./mhtr∂|
Córka Kronosa i Gai, matka Persefony, bogini pól i urodzajów. Jej 

atrybutami są: wienic kłosów, sierp, kłosy, mak i żuraw.

demokracja democratia,-ae f.; pópuli imperium,-ii n.; Œ dhmokratÎa./
a|

demokrata democráticus,-i m.; populāris, -is m.; å dhmokr‹th|./oz
demokratyczny democráticus, 3; popularis,-e; dhm∂krato|./on
demolować demolior, 4,-ītus sum; destruo, 3,-xi,-ctum; delĕo, 2,-ēvi,-

ētum; diruo, 3,-rui,-rūtum; (pro)sterno, 3, -strāvi, -strātum; 
katafqeÎrw

demon daemonium,-ii n.; daemon,-ōnis m.; diábolus,-i m.; å daÎmwn./
ono|\ å di‹bolo|. /oz

Daemóni etiam vera dicenti non est credendum.

demonstracja 1. (pokaz) demonstratio,-ōnis f.; Œ deÒxi|./ew|\ 2. (wystąpienie z 

żądaniem) (ex)postulatio,-ōnis f.; t˙ aÌthma./ato|
demonstrować 1. (pokazywać) demonstro, 1,-āvi,-ātum; ostento, 1,-āvi,-ātum; 

deÎknzmi\ 2.  p. żądać

demoralizacja demoralisatio,-ōnis f.;  morum depravatio,-ōnis f.; Œ kakozrgÎa./a|\
Œ fqor‹./·|

denar denarius,-ii m.; t˙ dhn‹rion./oz
denerwować írrito, 1, -avi, -atum; éxcito, 1, -avi, -atum; sollícito, 1, -avi,-atum; 

ßrgÎyw
dentysta dentista,-ae m.f.; (médicus) dentarius,-ii m.; stomatólogus,-i m.; 

odontólogus,-i m.; å ßdontoÎatro|./oz
depesza *telegramma,-atis n.; t˙ thlegr‹mma./ato|
depozyt depósitum,-i n.; Œ kataq‰kh./h|\ Œ paraq‰kh./h|
deptać calco, 1, -avi, -atum; conculco, 1, -avi, -atum; tríturo, 1, -avi, -

atum; ]kata}pat£w
deser bellaria,-ōrum n.pl.; dulcēdo,-ĭnis f.; tragémat(i)a,-ōrum n.pl.; tfl ™pid∂rpia./wn

deska axis,-is  m.; lámina,-ae f.; planela,-ae f.; tábula,-ae f. lígnea; å pÎnax./ako|\ Œ
sanÎ|./Îdo|

despota despota,-ae m.; tyrannus,-i m.; å desp∂th|./oz\ å t≈ranno|./oz
destrukcja destructio,-ōnis f.; disturbatio,-ōnis f.; eversio,-ōnis f.; deletio,-ōnis f.; å

©leqro|./oz\ Œ fqor‹./·|
deszcz imber,-bris m.; pluvia,-ae f.; Œ broc‰./Ø|\ å `et∂|./o≤\ å br≈ceto|./oz\ å

©mbro|./oz\ t˙ ©mbrhma./ato|
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deszczowy pluviá(ti)lis,-e; pluvius, 3; pluvi(os)us, 3; `£tio|. 3\
ßmbrik∂|. 3

detektyw investigātor,-ōris m.; indagātor,-ōris m.; detector,-ōris m.; å
katask∂po|./oz

Deukalion Deucalion,-ōnis m.; DezkalÎwn./ono|
Syn Prometeusza i Klymene, mąż Pyrry. Po powszechnym 

potopie odrodzili ludzkość rzucając "kościami" Matki-Ziemi, 

czyli kamieniami, za siebie.

dewastacja devastatio,-ōnis f.; eversio,-ōnis f.; depopulatio,-ōnis f.; 

å ©leqro|./oz\ Œ fqor‹. /·|\ Œ ™r‰mwsi|./ew|
dezercja desertio,-ōnis f.; transfugium,-ii n.; Œ lipotaxÎa./a|
dębowy quércitus, 3; f‰gino|. 3
dęty inflātus, 3; pnezmatik∂|. 3
diabelski diabólicus, 3; daemónicus, 3; diabolik∂|. 3
diabeł diábolus,-i m.; å di‹bolo|./oz
  Quid súbito id cum diábolo.

diadem diadema,-atis n.; t˙ di‹dhma./ato|
diagnoza (re)cognitio,-ōnis f.; diagnōsis,-is f.; Œ di‹gnwsi|./ew|

diagram diagramma,-atis n.; lineamenta,-ōrum n.pl.; t˙
diagr‹mma./ato|

diakon diacon,-ōnis m.; diáconus,-i m.; å di‹kono|./oz
dialekt dialectus,-i f.; Œ di‹lexi|./ew|
dialog diálogus,-i m.; diverbium,-ii n.; colloquium,-ii n.; sermo,-ōnis m.; 

collocutio, -onis f.; å di‹logo|./oz\ Œ œ‰si|./ew|
diament adamas,-antis m.; å ¤d‹ma|./anto|
Diana Diana,-ae f.; Ἄrtemi|./ido|

Rzymski odpowiednik greckiej bogini Artemidy.

diecezja dioecēsis,-is f.; Œ dioÎkhsi|./ew|
dieta 1. (sposób odżywiania] diaeta,-ae f.; victus,-us m.; Œ dÎaita./h|\

t˙ ßvÙnion. /oz\ 2. (np. w podróży służbowej) merces,-edis f. 

diurna; viáticum,-i n.; Œ diatrof‰./Ø|
Diomedes Diomēdes,-is m.; Diom‰dh|./oz

Syn Tydeusa i Deipyle; towarzysz Odyseusza w czasie wojny 

trojańskiej.

Dione Diōne,-es f.; Diōna,-ae f.; DiÙnh./h|
Córka Uranosa i Gai, matka Afrodyty (?).

Dionizos Diónysus,-i m.; Ba(c)chus,-i m.; Di∂nzso|./oz
Syn Dzeusa i Semele, bóg winnej latorośli, wina, płodnych sił

przyrody. Atrybutami jego są: naczynie na wino o nazwie 

kantaros, tyrs (długa laska opleciona winną latoroślą), rydwan, 

tygrys, lampart, pantera, delfin i osioł.
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Dioskurowie Dioscūri,-ōrum m.pl.; Di∂skozroi./wn
Kastor i Polydeukes (Polluks). Zrodzeni ze związku Dzeusa i Ledy 

byli braćmi Heleny i Klytajmestry. Patroni żeglarzy i podróżników.

dla 1. (komuś) pro z abl.; ad z acc.; (lub dat. commodi); eÍ|. pr∂| z 

acc.; 2. (z powodu) ob z acc.; propter z acc.; de z abl.; gratia z 

gen.; causa z gen.; ¢neka z gen.; c‹rin z gen.; ™k z gen.; ™pÎ z 

dat.; di‹ z acc.; `p£r z gen.

Ego pro domo mea oro. Pro público bono. Pro domo sua quisque 

orat. Unus pro ómnibus, omnes pro uno. Pro fide, rege et lege.

dlaczego? cur? quare?; quam ob rem? qua de causa? difl tÎ\ ÅnatÎ\
p∂qen

dlatego idcirco, ídeo, propter quod, proinde, prohinc, quare, 

quámobrem, quapropter, ob eam causam; difl to≤to\ di∂ti\ ƒqen\ ὥste
dławić ango, 3,-xi, - ; strángulo, 1,-āvi,-ātum; súffoco, 1,-avi, atum; supprīmo, 3,-

pressi,-pressum; figcw\ straggalÎyw\ szmpnÎgw
dłoń manus,-us f.; palma,-ae f. manus; vola,-ae f.; Œ pal‹mh./h|\ å ¤gast∂|./o≤\ Œ

ceÎr./r∂|
dług créditum,-i n.; debitio,-ōnis f.; débitum,-i n.; aes, aeris n. alienum; nexum,-i n.; Œ

ßfeil‰./Ø|\ t˙ ßfeÎlhma./ato|\ t˙ d‹neion./oz\ t˙ cr£o|./oz\ t˙ t£lqo|./eo|
Promissa cadunt in débitum.

długi longus, 3; longitudinālis,-e; prócerus, 3; promissus, 3; makr∂|. 3\ pol≈|./eÒa./≈
Ars longa, vita brevis. Longum iter per praecepta, breve et éfficax per exempla.

długo diu; longe; makr¯|\ makrocronÎw|
jak długo ... tak długo ... quamdiu ... tamdiu ...; phlÎko|,,, thlÎko|,,,
Tam diu discendum est, quamdiu vivis.

długoletni diuturnus, 3; longinquus, 3; makr£nio|./on
długopis *calamus,-i m. spherográphicus; *stilus,-i m. sphaerātus; *graphium,-ii n.

sphaerātum

długość longitūdo,-ĭnis f.; Œ makr∂th|./hto|\ t˙ mØko|./eo|
długotrwały diútinus, 3; diuturnus, 3; longinquus, 3; longiturnus, 3; prolongātus, 3; 

protractus, 3; makrocr∂nio|./on\ dhnai∂|. 3
Timor non est diuturnus magister officii.

długowieczny longaevitālis,-e; longaevus, 3; makrocr∂nio|./on\ makr∂bio|./on\
dhnai∂|. 3

dłuto ascia,-ae f.; celtis,-is f.; caelum,-i n.; cilio,-ōnis f.; scalprum,-i n.; trépanum,-i 

n.; virículum,-i n.; å glzpt‰r./Øro|
dłużej diutius; makrot£rw|\ mhk£ti
dłużnik débitor,-ōris m.; nexus,-i m.; å ßfeil£th|./oz\ å creofeil£th|./oz
dmuchać flo, 1,-āvi,-ātum; flabello, 1,-āvi,-ātum; flabro, 1,-āvi,-ātum; flato, 1,-āvi,-

ātum; halito, 1,-āvi,-ātum; halo, 1,-āvi,-ātum; pn£w\ fzsi‹w
dniówka diurnum,-i n.; t˙ Œm£rion./oz

stilus,-i m. sphaerā

o|\ t˙ mØko|./eo|
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dno imum,-i n.; fundus,-i m.; å p≈ndax./ako|
do ad z acc.; in z acc.; secus z acc.; eÍ| z acc.; pr∂| z acc.; ™n z dat.

doba cotídies,-ei f.; quotídies,-ei f.; dies et nox; t˙ nzcq‰meron./oz
dobiegać incurro, 3,-curri (-cucurri),-cursum; accurro, 3,-curri (-cucurri),-cursum; 

prostr£cw
dobierać allego, 3,-lēgi,-lectum alqd alicui rei; assortio, 4,-īvi,-itum; adicio, 3,-ieci,-

iectum; seligo, 3,-lēgi,-lectum; supplĕo, 2,-plēvi,-plētum alqd; ™pil£gw\ ™pid
£comai

doborowy delectus, 3; exímius, 3; ™klekt∂|. 3
dobosz tympanista,-ae f.; tympanotrība,-ae f.; å tzmpanist‰|./o≤

dobór electio,-ōnis f.; selectio,-ōnis f.; Œ ∞klexi|./ew|
dobro bonum,-i n.; bónĭtas,-ātis f.; salus,-utis f.; Œ ¤gaqos≈nh./h|\ t˙ figaqon./oz
Salus aegrōti suprēma lex. Salus rei públicae suprēma lex esto! Memoria 

necessarium vitae bonum est. Bonum commūne. Bonum públicum.

dobrobyt prospérĭtas,-ātis f.; res, rei f.pl. secundae (prósperae, florentes); Œ qalÎa./
a|\ Œ eΩtzcÎa./a|\ Œ eΩporÎa./a|

dobroczynność beneficientia,-ae f.; benígnĭtas,-ātis f.; Œ eΩpoiπa./a|
dobroczynny benefīcus, 3; benignus, 3; liberālis, 3; muníficus, 3; ¤gaqopoi∂|./∂n
dobroczyńca benefactor,-ōris m.; benefīcus,-i m.; å eΩerg£th|./oz
dobroć beneficientia,-ae f.; benígnĭtas,-ātis f.; bónĭtas,-ātis f.; humánĭtas,-ātis f.; 

cómĭtas,-ātis f.; Œ ¤gaqws≈nh./h|\ Œ crhst∂th|./hto|
dobrodziejstwo 1. (dawane) beneficientia,-ae f.; beneficium,-ii n.; benefactum,-i n.;

Œ ¤gaqopoiπa./a|\ t˙ eΩerg£thma./ato|\ Œ eΩergasÎa./a|\ 2. (otrzymane) 

beneficium,-ii n.; Œ crØsi|./ew|
Ubicumque homo est, ibi beneficii locus est.

dobrowolny spontaneus, 3; volens,-entis; voluntarius, 3; ¡ko≈sio|. 3\ ¡kÙn./o≤sa./
∂n\ aΩtoqel‰|./£|\ aΩqaÎreto|./on

dobry bonus, 3; ¤gaq∂|. 3\ ¤gaqopoi∂|./∂n\ fikako|./on\ crhst∂|. 3\ kal∂|.3
Natūra omnes ea, quae bona videntur, sequuntur, fugiuntque contraria. Bonorum 

vita vácua est metu. Quisque praesúmitur bonus, donec probētur contrarium.

dobrze bene, belle, accurāte; e÷\ kal¯|
dobytek peculium,-ii n.; bona,-ōrum n.pl.; res, rei f. familiāris; fortūna,-ae f.; t˙

ktØma./ato|
dobywać promo, 3,-mpsi,-mptum; extraho, 3,-traxi,-tractum; ™xsp‹w\ ™x£lkw\

prof£rw
dobywać miecza gladium stringo, 3,-nxi,-ictum; sp‹omai

dochód accessus,-us m.; intróites,-um m.pl.; lucrum,-i n.; adiumentum,-i n.;

acceptum,-i n.; fructus,-us m.; quaestus,-us m.; Œ pr∂sodo|./oz\ å p∂ro|./oz
dociekać indāgo, 1,-āvi,-ātum; perscrūtor, 1,-ātus sum; investio, 4,-īvi,-itum; exquīro, 

3,-sīvi,-sītum; kataskop£w\ ™kyht£w\ ™xerazn‹w
docierać, dotrzeć do appropinquo, 1,-āvi,-ātum alicui; accedo, 3,-cessi,-cessum ad 
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alqd; adeo, 4,-īvi (-ii),-itum; attingo, 3,-tigi, -tactum; pervenio, 4,-vēni,-ventum 

ad; progredior, 3, -gressus sum ad; pros£rcomai\ prosbaÎnw\ ¤fikn£omai
doczesny caducus, 3; deciduus, 3; temporālis,-e; mon∂crono|./on\ ™f‰mero|./on
dodać, dodawać addo, 3,-dĭdi,-dĭtum; adicio, 3,-iēci,-iēctum; acquiro, 3,-sīvi,-sītum; 

adiungo, 3,-iunxi,-iunctum; prostÎqhmi\ prosf£rw\ prosdÎdwmi\ ™pitÎqhmi
dodanie additio,-ōnis f.; adiectio,-ōnis f.; adiunctio,-ōnis f.; Œ ™pÎdosi|./ew|\ Œ

pr∂sqesi|./ew|
dodatek additamentum,-i n.; auctatium,-ii n.; adnexum,-i n.; appendix,-icis f.; 

appendicium,-ii n.; supplementum,-i n.; Œ prosq‰kh./h|\ t˙ ™peis∂dion./oz\
å st∂lo|./oz

dodatkowy accessorius, 3; additīvus, 3; additicius, 3; additionālis,-e; 

supplementarius, 3; extraordinarius, 3; pr∂sqeto|./on
dodatni positīvus, 3; qetik∂|. 3
dodawanie additio,-ōnis f.; Œ pr∂sqesi|/ew|
dogmat dogma,-atis n.; scitum,-i n; plácitum,-i n.; t˙ d∂gma./ato|
dogodność accomodatio,-ōnis f.; convenientia,-ae f.; opportúnĭtas,-ātis f.; Œ

eΩkairÎa./a|
dogodny commōdus, 3; conveniens,-entis; opportūnus, 3; aptus, 3; idóneus, 3; 

e√kairo|./on\ e√crhsto|./on
dogonić assequor, 3,-secūtus sum; consequor, 3,-secūtus sum alqm, alqd; 

prosdi˛kw
doić (im)mulgĕo, 2, mulsi, mulctum; ¤m£lgw\ bd‹llw
dojazd áditus,-us m; accessus,-us m.; Œ pr∂sodo|./oz
dojeżdżać advehor, 3, advectus sum ad (in) alqd; pervenio, 4,-veni,-ventum ad alqm 

locum; Âkw\ fq‹nw\ pros£rcomai
dojrzałość matúrĭtas,-ātis f.; Œ ŒlikÎa./a|\ Œ Ÿrai∂th|./hto|\ å pepasm∂|./o≤

dojrzały matūrus, 3; tempestīvus, 3; ŸraÒo|. 3\ ārimo|. 3\ p£peiro|./on\ ™nØlix./
iko|\ ¤kmaÒo|. 3\ t£leio|. 3

dojrzewać maturesco, 3,-rui, - ; adolesco, 3,-ēvi,-ultum; pubesco, 3, -, -; telei∂omai
dok navale,-is n.; navalia,-ium n.pl.; t˙ neÙlkion./oz\ t˙ nazp‰gion./oz
dokąd quo, quorsus, quorsum; po≤\ poÒ\ ƒpoz
dokądkolwiek quocumque, quoquo, quólibet, quovis; poz
dokądś alícubi, aliquo, quopiam, quovis; poz
dokądże? quoúsque? usquequo?; po≤\ ¢w| p∂te
dokładać áffero,  afferre, áttuli, allātum; addo, 3,-dĭdi,-dĭtum; appōno, 3,-posui, -

positum; adicio, 3,-iēci,-iēctum; prostÎqhmi\ prosf£rw\ ™piswre≈w
dokładnie accurāte, exacte, diligenter, praecīse, stricte; ¤krib¯|\ dikaÎw|
dokładność accuratio,-ōnis f.; cura,-ae f.; exactitūdo,-ĭnis f.; praecisio,-ōnis f.; 

diligentia,-ae f.; subtílĭtas,-ātis f.; Œ ¤krÎbeia./a|
dokładny accurātus, 3; exactus, 3; praecisus, 3; diligens,-entis; ¤krib‰|./£|\

¤krat‰|./£|
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dokoła 1. (przysłówek) circum, circuito, in circúitum, in circúitu; k≈kl¬\ kzkl∂qen\
2. (przyimek) circa z acc.; circum z acc.; kzkl∂qen z gen.; perÎ z gen.

dokonać conficio, 3,-fēci,-ectum; consummo, 1,-āvi,-ātum; finio, 4,-īvi,-ītum; 

perficio, 3,-fēci,-fectum; perago, 3,-ēgi,-actum; patro, 1,-āvi,-ātum; perpetro, 1,-

āvi,-ātum; ad effectum (éxitum) addūco, 3,-dūxi,-ūctum; ™ntel£w\ ™nerg£w\
katartÎyw\ peraÎnw\ dian≈w\ poi£w\ telei∂w\ szntel£w

dokonanie consummatio,-ōnis f.; confectio,-ōnis f.; perfectio,-ōnis f.; effectus,-us m.; 

éxitus,-us m.; Œ sznt£leia./a|\ Œ teleÎwsi|./ew|
dokonany perfectus, 3; consummātus, 3; confectus, 3; perpetrātus, 3; t£leio|. 3\

szntelestik∂|. 3
dokończenie consummatio,-ōnis f.; ultimatio,-ōnis f.; exitus,-us m.; finis,-is m.; Œ

sznt£leia./a|\ Œ teleÎwsi|./ew|
dokończyć affinio, 4,-īvi,-ītum; conficio, 3,-fēci,-fectum; perficio, 3,-fēci,-fectum; 

perpĕtro, 1,-āvi,-ātum; absolvo, 3,-solvi,-solūtum; szntel£w
dokształcać addocĕo, 2,-ui,-ctum; suberudio, 4,-īvi,-ītum; eruditionem complĕo, 2,-

ēvi,-ētum; prosdid‹skw
dokształcający complementaris,-e; prosdid‹skwn./on
doktor doctor,-ōris m.; å didakt∂|./o≤

Doctor in utroque iure. Doctor utriusque iuris.

doktryna doctrīna,-ae f.; t˙ d∂gma./ato|
dokuczać vexo, 1,-āvi,-ātum alqm; molesto, 1,-āvi,-ātum alqm; premo, 3, pressi, 

pressum alqm; lacesso, 3,-īvi,-ītum alqm; basanÎyw\ ]™n}ßcl£w
dokuczanie molestia,-ae f.; vexatio,-ōnis f.; pressio,-ōnis f.; Œ qlÒvi|./ew|\ å

basanism∂|./o≤\ Œ ©clhsi|./ew|
dokuczliwy molestus, 3; acerbus, 3; premens,-entis; vexans,-antis; ßknhr∂|. 3
dokument documentum,-i n.; tábula,-ae f.; lítterae,-arum f.pl.; t˙ ∞ggrafon./oz
dokumentacja documentatio,-ōnis f.; lítterae,-arum f.pl.; Œ ™ggraf‰./Ø|
dokumentalny, dokumentarny tabularius, 3; litterarius, 3;  documentālis,-e; 

™ggrafik∂|./∂n
dola fortūna,-ae f.; sors,-rtis f.; condicio,-ōnis f.; Œ aÆsa./h|\ Œ moÎra./a|\ Œ t≈ch./

h|
dolać, dolewać affundo, 3,-fūsi,-fūsum; prosc£w
dolar *dollarium,-ii n.; dollare,-is n.

dolegać dolĕo, 2, -ui, -itum alqa re; vexo, 1, -avi, -atum alqa re; affligo, 3, -flixi, -

flictum alqa re; ßcl£omai\ ¤lg£w
dolegliwość dolentia,-ae f.; dolor,-ōris m.; afflictio,-ōnis f.; aerumna,-ae f.; mólimen,-

ĭnis n.; Œ ©clhsi|./ew|\ t˙ filgo|./eo|
dolina vallis,-is f.; depressio,-ōnis f.; aulōna,-ae f.; Œ f‹ragx./aggo|\ Œ bØssa./h|\

Œ koil‹|./‹do|
In hac lacrimarum valle.

dolny inferior,-ius; ínfimus, 3; depressus, 3; n£rtero|. 3
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dołek fóvĕa,-ae f; fóssula,-ae f.; vallécǔla,-ae f.; scrobícǔlus,-i m; å b∂qro|./oz
Qui facit fóveam, íncidit in eam.

dołożyć p. dokładać

dom domus,-us f.; aedes,-ium f.pl.; domicilium,-ii n.; aedificium,-ii n.; t˙
oÍk∂dhma./ato|\ å oÆko|./oz\ Œ oÍkÎa./a|\ t˙ m£garon./oz
~ akademicki domus académica; å oÆko| ¤kadhmik∂|
~ handlowy pantopolium,-ii n.; t˙ pantopwleÒon./oz
~ noclegowy deversorium,-ii n.; t˙ xenodoceÒon./oz
~ publiczny lupanar,-aris n.; fornix,-icis m.; t˙ kasazreÒon./oz
~ starców gerocomium,-ii n.; t˙ gerontokomeÒon./oz

Parva domus, parva cura. Pro domo sua quisque orat.

domagać się (de)posco, 3, poposci, - ; póstulo, 1,-āvi,-ātum; revíndico, 1,-āvi,-ātum; 

expĕto, 3,-īvi,-ītum; flágito, 1,-āvi,-ātum; aÍt£w\ ™ktzgc‹nw\ ¤xi∂w\ yht£w
domieszka admixtio,-ōnis f.; admixtum,-i n.; t˙ prosmÎgma./ato|
dominacja dominatio,-ōnis f.; Œ ŒgemonÎa./a|
dominium dominium,-ii n.; t˙ Œgemonik∂n./o≤\ Œ ™xozsÎa./a|
domniemanie praesumptio,-ōnis f.; suppositio,-ōnis f.; coniectūra,-ae f.; suspicio,-

ōnis f.; Œ probozl‰./Ø|\ Œ `p∂qesi|./ew|
domownik familiaris,-is m.; domésticus,-i m; contubernālis,-is m.; å oÍk£th|./oz
domowy domésticus, 3; oÍkian∂|. 3\ oÍkeÒo|. 3
Nullus est locus doméstica sede iucundior.

domysł suppositio,-ōnis f.; praesumptio,-ōnis f.; coniectūra,-ae f.; suspicio,-ōnis f.; 

opinio,-ōnis f.; Œ `p∂qesi|./ew|\ Œ `povÎa./a|\ å st∂co|./oz\ Œ `p∂noia./a|
domyślać się  conicio, 3,-iēci,-iectum; praeópinor, 1,-ātus sum; suppōno, 3,-pósui,-

pósitum; súspicor, 1,-ātus sum; ópinor, 1,-ātus sum; `potÎqhmi\ `pono£w
domyślny praeópinans,-antis; praesumptīvus, 3; pronohtik∂|. 3
doniesienie 1. (informacja) informatio,-ōnis f.; nuntius,-ii m.; indicium,-ii n.; fama,-

ae f.; Œ plhroforÎa./a|\ 2. (donos) denuntiatio,-ōnis f.; delatio,-ōnis f.; Œ
kataggelÎa./a|\ t˙ m‰nzma./ato|\ Œ par‹dosi|./ew|

donieść 1. (przynieść) áffero, afferre, áttuli, allātum; apporto, 1,-āvi,-ātum; 

prosf£rw\ 2. (poinformować) nuntio, 1,-āvi,-ātum; informo, 1,-āvi,-ātum; alqm 

de alqa re certiorem facio, 3, feci, factum; plhrofor£w\ ™xagg£llw\
¤natiq£omai\ 3. (denuncjować) denuntio, 1,-āvi,-ātum; défero,-ferre,-tuli,-

lātum; katagg£llw\ prodÎdwmi\ mhn≈w
doniosły importans,-antis; magnus, 3; magníficus, 3; m£ga|. meg‹lh. m£ga
donos denuntiatio,-ōnis f.; delatio,-ōnis f.; indicium,-ii n.; Œ kataggelÎa./a|\

t˙ m‰nzma./ato|\ Œ par‹dosi|./ew|
donosiciel denuntiātor,-ōris m.; delātor,-ōris m.; index, -icis m.; å prod∂th|./oz\ å

parad∂th|./oz
donośny sonōrus, 3; résonans,-antis; „c£th|./e|
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dopasować (ad)apto, 1, -avi, -atum; accómodo, 1, -avi, -atum; cóngruo, 3, -ui, -; 

coórdino, 1, -avi, -atum; ™farm∂yw\ ¤rqr∂w\ szntÎqhmi
dopasowanie adaptatio,-ōnis f.; accomodatio,-ōnis f.; coordinatio,-ōnis f.; 

combinatio,-ōnis f.; Œ s≈nqesi|./ew|
dopełniacz 1. (przypadek) genetīvus,-i m.; Œ genik‰./Ø|\ 2. (uzupełnienie) 

complementum,-i n.; completio,-ōnis f.; supplementum,-i n; Œ szmpl‰rwsi|./ew|

dopełniać adímplĕo, 2,-ēvi,-ētum; complĕo, 2,-ēvi,-ētum; szmplhr∂w\ ™kplhr∂w\
™xartÎyw\ ™pitel£w

dopełniający complementarius, 3; szmplhrwtik∂|. 3
dopełnienie complementum,-i n.; supplementum,-i n.; Œ szmpl‰rwsi|./ew|

d. bliższe obiectum,-i n. directum

d. dalsze obiectum,-i n. indirectum

dopędzać assequor, 3,-cutus sum; consequor, 3,-cutus sum; prosdiÙkw\
prosela≈nw\ kic‹nw

dopiero modo; ™p@aΩtofÙr¬\ firti
dopisać adscribo, 3,-scripsi,-scriptum; prosgr‹fw
dopisany adscriptus, 3; pr∂sgrafo|./on
dopisek adnotatio,-ōnis f.; adscriptio,-ōnis f.; t˙ pr∂sgramma./ato|

~ do listu postscriptum,-i n. (p.s.)

dopłata compensatio,-ōnis f.; auctarium,-ii n.; Œ prospl‰rwsi|./ew|
dopłynąć affluo, 3,-fluxi,-fluxum; annato, 1,-āvi,-ātum alicui; prosn£w\ (okrętem) 

arripo, 1,-āvi,-ātum; annavigo, 1,-āvi,-ātum; prospl£w
dopływ affluentia,-ae f.; influxus,-us f.; Œ prosro‰./Ø|\ t˙ pr∂srezma./ato|
dopominać się admónĕo, 2,-ui,-itum; póstulo, 1,-āvi,-ātum; reclāmo, 1,-āvi,-ātum; 

™xait£omai
dopóki adquo, dum, donec, doneque, quoad, quamdiu; ficri]|}\ m£cri]|}\ ¢w|\ Ÿ|
dopóty tamdiu, usque, donec; m£cri| o≥

doprawdy immo vero, vere, certe, profecto, sane; ”\ ” poz\ ” m‰n\ n‰
doprowadzać addūco, 3,-xi,-ctum; dedūco, 3,-xi,-ctum; áffero, afferre, áttuli, allātum; 

pros‹gw
dopust fatum,-i n.; voluntas,-ātis f.; numen,-ĭnis n.; Œ t≈ch. /h|\ Œ plhg‰./Ø|\ t˙

pØma./ato|
dopuszczać admitto, 3, -mīsi, -missum; permitto, 3, -mīsi, -missum; ™‹w\ ™pitr£pw\

prosÎhmi
d. się czynów karygodnych facínora committo, 3,-mīsi, -missum; ¤dik£w

doradca consultor,-ōris m.; consiliarius,-ii m.; consiliator, -ōris m.; suasor,-ōris m.; å
s≈mbozlo|./oz

doradczy consiliarius, 3; suggestīvus, 3; szmbozleztik∂|./∂n
doradzać cónsulo, 3, -ui, -ultum alicui; consuadĕo, 2, -suasi, -suasum alqd alicui;

súggero, 3,-gessi,-gestum alqd alicui; szmbozle≈w\ parain£w\ k£lomai
Homo hómini consúlere debet.
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doradzanie consultatio,-ōnis f.; consilium,-ii n.; concilium,-ii n.; suggestio,-ōnis f.; Œ
szmbo≈lezsi|./ew|

dorastać adolesco, 3,-lēvi, -ultum; pubesco, 3,-ui, - ; succresco, 3,-crēvi,-crētum; 
aΩx‹nomai

dorastanie adulescentia,-ae f.; Œ a√xhsi|./ew|
dorobek fortūna,-ae f.; patrimonium,-ii n.; acquisitio,-ōnis f.; t˙ ktØma./ato|
dorobkiewicz parvenius,-ii m.; å kthmatÎth|./oz
doroczny ann(u)ālis,-e; anniversarius, 3; ™nia≈sio|. 3
dorosły adultus, 3; ™nØlix./iko|\ t£leio|. 3
dorównać adaequo, 1,-āvi,-ātum cum alqo; aequipero, 1,-āvi,-ātum alicui; par 

(similis) sum, esse, fui alicui alqa re; ]pros}Ís∂w\ ¤ntanaplhr∂w
dorzucać adicio, 3,-iēci,-iectum; prosb‹llw\ sznepitÎqhmi\ prostÎqhmi
dosięgać indipiscor, 3,-deptus sum; pertingo, 3,-tigi,-tactum; nanciscor, 3, na(n)ctus 

sum; diøkn£omai\ ™fikn£omai\ kic‹nw
doskonale perfecte; teleÎw|\ `per∂cw|
doskonalić perficio, 3,-fēci,-fectum; efficio, 3,-fēci,-fectum meliorem; consummo, 1,-

āvi,-ātum; emendo, 1,-āvi,-ātum; éxcolo, 3,-ui,-cultum; telei∂w
doskonałość perfectio,-ōnis f.; consummatio,-ōnis f.; Œ aΩtot£leia./a|\ t˙

teleÎwma./ato|\ Œ ¤ret‰./Ø|\ t˙ pl‰rwma./ato|
doskonały perfectus, 3; consummatus, 3; absolūtus, 3; t£leio|. 3\ ålotel‰|./£|
dosłownie ad verbum; verbo tenus; expressis verbis; katfl l∂gon
dostać p. otrzymać

dostarczyć áffero, afferre, áttuli, allātum; apporto, 1,-āvi,-ātum; praebĕo, 2,-ui,-itum; 

suppedito, 1,-āvi,-ātum; subministro, 1,-āvi,-ātum; porÎyw\ par£cw\
™picorhg£w\ prosf£rw\ prostÎqhmi\ parÎsthmi

dostatecznie sufficienter, satis, sat, áffatim, abunde; Åkan¯|
dostateczny sufficiens,-entis; idoneus, 3; iustus, 3; Åkan∂|. 3
dostatek abundantia,-ae f.; satietas,-ātis f.; opulentia,-ae f.; copiae,-arum f.pl.; Œ

qalÎa./a|\ Œ eΩporÎa./a|\ Œ eΩtzcÎa./a|\ Œ timi∂th|./hto|
dostatni abundans,-antis; opulentus, 3; dives,-itis; locūples,-ētis; e√poro|./on
dostawa apportatio,-ōnis f.; suppeditatio,-ōnis f.; praebitio,-ōnis f.; subministratio,-

ōnis f.; å porism∂|./o≤

dostawać accipio, 3,-cepi,-ceptum; ¤p£cw
dostawca apportātor,-ōris m.; praebitor,-ōris m.; å porist‰|./o≤

dostawić appōno, 3,-pósui,-pósitum; prostÎqhmi
dostęp accessus,-us m.; áditus,-us m.;  Œ eÌsodo|./oz\ Œ pr∂sodo|./oz
dostępny accessíbĭlis,-e; patens,-entis; eÍsporezt∂|. 3
dostojeństwo dígnĭtas,-ātis f.; maiestas,-ātis f.; excellentia,-ae f.; grávĭtas,-ātis f.;

auctórĭtas,-ātis f.; honos,-ōris m.; reverentia,-ae f.; t˙ ¤xÎwma./ato|\ Œ ¤xÎwsi|./
ew|\ Œ semn∂th|./hto|
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dostojnik dignitarius,-ii m.; honorātus,-i m.; reverendus,-i m.; dignitate (honore) 

ornatus,-i m.; vir,-i m. summe venerandus; å ¤xiwmatist‰|./Ø|\ å dzn‹sth|./oz
dostojny dignitōsus, 3; excellens,-entis; illustris,-e; reverendus, 3; venerábĭlis,-e; 

venerandus, 3; spectábilis, 3; ¤xiwmatik∂|. 3\ kr‹tisto|. 3\ semn∂|. 3
dostosowanie adaptatio,-ōnis f.; accomodatio,-ōnis f.; Œ ⁄rmonÎa./a|\ å

szschmatism∂|./o≤

dostosowywać accomodo, 1,-āvi,-ātum; adapto, 1,-āvi,-ātum; approprio, 1,-āvi,-ātum; 

katart‹w\ prosarm∂yw\ szschmatÎyw
dostrzegać percipio, 3,-cēpi,-ceptum; conspicio, 3,-spēxi,-spectum; animadverto, 3,-

verti,-versum; tuĕor, 2,-tuitus sum; ™nqzm£omai\ no£w\ qe‹omai\ sk£ptomai\
aΩg‹yw\ kaqor‹w\ bl£pw

dostrzegalny perceptíbĭlis,-e; visíbĭlis,-e; skept∂|. 3\ blept∂|. 3
dostrzeganie perceptio,-ōnis f.; Œ sk£vi|./ew|
dosyć sat, satis, áffatim, abunde\ Åkan∂n
Non satis est unius opinio. Sat cito, si sat bene. In magnis et voluisse sat est. 

Sapienti sat.

doszczętnie plane, omnīno, radicius, ab stirpe, fúnditus, pénitus; åloriyÎ
dość sat, satis, áffatim; Åkan∂n
dościgać assequor, 3,-cūtus sum; prosdiÙkw
doświadczać 1. (wypróbowywać kogoś, czegoś) experior, 4,-pertus sum; probo, 1,-

āvi,-ātum; tento, 1,-āvi,-ātum; peir‹w\ peir‹yw\ ™gceir£w\ met£cw\ 2. 

(doznawać) sentio, 4, sensi, sensum alqd; percipio, 3,-cēpi,-peptum alqd; p‹scw\
`p£cw

doświadczalny experimentālis,-e; peirastik∂|. 3
doświadczenie 1. (próba) experientia,-ae f.; experimentum,-i n.; probatio,-ōnis; 

usus,-us m.; Œ peÒra./a|\ dokim‰./Ø|\ t˙ dokÎmion./oz\ å peirasm∂|./o≤\ 2. 

(wprawa) experientia,-ae f.; peritia,-ae f.; Œ ™mpeirÎa./a|\ Œ ÍdreÎa./a|
Experientia docet. Usus est unus legum corrector. Usus est óptimus magister.

doświadczony expertus, 3; perītus, 3; probātus, 3; d∂kimo|. 3\ ™mpeirik∂|./∂n\
∞mpeiro|./on\ Ìdri|./io|\ sof∂|. 3

dotąd  ad nunc, adhuc, adhoc, etiamnun, hactĕnus; ¤km‰n\ m£cri]|}\ ∞ti\ de≤ro
= póty tam diu, eo usque dum, donec t£w|

dotkliwy molestus, 3; gravis,-e; acerbus; ßx≈|./eÒa./≈\ ßclhr∂|. 3
dotknąć attingo, 3,-tigi,-tactum; attrecto, 1,-āvi,-ātum; palpo, 1-avi,-atum; tango, 3, 

tétigi, tactum; tempto, 1,-āvi,-ātum; vhlaf‹w\ ›ptomai\ qigg‹nw\ prosva≈w\
™fikn£omai\ va≈w\ (obrazić) offendo, 3,-ndi,-nsum; ptaÎw\ `brÎyw\ k∂ptw

Noli me tángere. Noli tángere circulos meos.

dotknięcie tactio,-ōnis, f.; tactus,-us m.; palpatio,-ōnis f.; t˙ ™p‹fhma./ato|\
Œ ⁄f‰./Ø|

dotknięty tactus, 3; ⁄pt∂meno|. 3\ (chorobą) afflictus, 3; ¤sqen‰|./£|\ (obrażony) 

offensus, 3; ptai∂meno|. 3\ peptaiom£no|. 3
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dotrzymać attinĕo, 2,-tinui,-tentum; ad finem tenĕo, 2,-ui, tentum; ™pitel£a poi£w
d. słowa praesto, 1,-stĭti,-stĭtum (praestaturus); verbum servo, 1,-āvi,-ātum; t˙n

l∂gon thr£w
d. obietnicy fidem (promissum) servo, 1,-āvi,-ātum; promisso sto, 1, stēti, statūrus; 

tÁn ™paggelÎan thr£w
nie dotrzymywać fidem frango, 3, fregi, fractum; laedo, 3, laesi, laesum; violo, 1,-

āvi,-ātum; r‰gnzmi
dotychczas p. dotąd

dotyczyć attinĕo, 2,-tenui,-tentum ad alqd; specto, 1,-āvi,-ātum alqd (ad alqd); 
¤for‹w
co mnie dotyczy quod ad me áttinet (pértinet); quod meā ínterest

dotyk (con)tactus,-us m.; Œ ⁄f‰./Ø|
dowcip argutiae,-arum f.pl.; facetiae,-arum f.pl.; lepos,-ōris m.; iocus,-i m.; Œ

eΩtrapelÎa./a|\ å ¤steøsm∂|./o≤

dowcipny argūtus, 3; facētus, 3; eΩtr‹pelo|./on
dowiadywać się comperio, 4,-peri, -pertum; sciscitor, 1,-ātus sum; certior fio, fieri, 

factus sum; quaero, 3,-īvi,-ītum alqd de alqa re; ™rwt‹w\ pznq‹nomai\
gignÙskw\ manq‹nw

dowieść, -odzić comprobo, 1,-āvi,-ātum; affirmo, 1,-āvi,-ātum; argumentor, 1,-ātus 

sum; arguo, 3,-ui,-utum; demonstro, 1,-āvi,-ātum; probo, 1,-āvi,-ātum; dokim‹yw\
¤podeÎknzmi\ ™l£gcw\ ¤pofaÎnw\ paratÎqhmi\ parÎsthmi

Id quod erat demonstrandum. Negatīva non sunt probanda.

dowodzić winy convinco, 3,-vīci,-victum; coarguo, 3,-ui,-itum; kathgor£w\
™l£gcw

dowieźć,-ozić cónfero,-férre, cóntuli, collātum; supporto, 1,-āvi,-ātum; subvecto, 1,-

āvi,-ātum; subveho, 3,-vexi,-vectum; porÎyw\ pros‹gw
dowodowy demonstratīvus, 3; probatorius, 3; ¤podeiktik∂|. 3
dowodzenie 1. (być dowódcą) ducatio,-ōnis f.; t˙ Œgem∂nezma./ato|\ 2. p. dowód

dowodzić 1. (być przywódcą) praesum,-esse,-fui alicui; duco, 3,-xi,-ctum alqm;

principio, 1,-āvi,-ātum alqm; commendo, 1,-āvi,-ātum alqm; Œg£omai\
Œgemone≈w\ prostate≈w\ 2. p. dowieść

dowolny arbitrarius, 3; quílibet, (quae-, quae-); facultatīvus, 3; voluntarius, 3; 

™qelo≈sio|. 3
dowód arguitio, onis f.; affirmatio,-ōnis f.; argumentum,-i n.; causa,ae f.;

demonstratio,-ōnis f.; evidentia,-ae f.; experimentum,-i n.; indicium,-ii n.; proba,-

ae f.; probatio,-ōnis f.; ratio,-ōnis f.; signum,-i n.; testimonium,-ii n.; å ∞legco|./
oz\ Œ dokim‰./Ø|\ å ™legm∂|./o≤\ Œ ∞ndeixi|./ew|\ t˙ tekm‰rion./oz\ t˙
mart≈rion./oz

Confessio est regīna probationum. Ei íncubit probatio, qui dicit, non qui negat. 

Argumenta non numeranda, sed ponderanda sunt. Corpus delicti. Manifesta 

non egent probatione. Comparatio non est ratio.

dowódca dux,-cis m.; ductor,-ōris m.; commendans,-antis m.; praecessor,-ōris m.; 
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praefectus,-i m.; praepósitus,-i m.; praetor,-ōris m.; princeps,-cipis m.; å fircwn./
ono|\ å ŒgemÙn./∂no|\ å strathg∂|./o≤\ å ™pist‹th|./oz

dowództwo commenda,-ae f.; praepositūra,-ae f.; ducatio,-ōnis f.; summum 

imperium,-ii n.; Œ ŒgemonÎa./a|
dowóz subvectio,-ōnis f.; vectūra,-ae f.; commeātus,-us m.; prosagwg‰./Ø|
doza dosis,-is f.; portio,-ōnis f.; Œ d∂si|./ew|
doznanie perceptio,-ōnis f.; sensatio,-ōnis f.; sensus,-us m.; Œ aÌsqhsi|./ew|\ t˙

p‹qo|./eo|\ t˙ p‹qhma./ato|
doznawać afficior, 3,-fectus sum; patior, 3, passus sum; experior, 4,-pertus sum; 

percipio, 3,-cēpi,-ceptum; p‹scw\ `p£cw
d. krzywdy iniuriam accipio, 3,-cepi,-ceptum; affligor, 3,-flictus sum; 

kakozc£omai
d. klęski clade affligor, 3,-flictus sum; nik‹omai
d. pomocy sublevor, 1,-ātus sum ab alqo; bohq£omai
d. radości (boleści) gaudio (dolore) afficior, 3,-fectus sum; dolĕo, 2, dolui, 

dolitūrus;  tÁn carfln ]tÁn ¤lghd∂na} p‹scw
dozorca custos,-odis m.; ostiarius,-ii m.; sago,-ōnis m.; inspector,-ōris m.; å f≈lax./

ako|\ å ™pÎtropo|./oz
dozorować custodio, 4,-īvi,-itum alqd; (czuwać) vigilo, 1,-āvi,-ātum; fzl‹ssw\

™pithr£w\ frozr£w
dozór custodia,-ae f.; vigilantia,-ae f.; cura,-ae f.; tutēla,-ae f.; praesidium,-ii n.; Œ

f≈laxi|./ew|
dozwalać concedo, 3,-cessi,-cessum; permitto, 3,-mīsi,-missum; sino, 3, sivi, situm; 

potestatem (facultatem) alicui do, 1, dedi, datum; ™‹w\ ™pitr£pw
dozwolone jest licet, 2, licuit; permissum est; licitum est; ∞xesti]n} alicui

dozwolony concessus, 3; permissus, 3; lícitus, 3; ™pitrept∂meno|. 3
dół cavum,-i n.; fossa,-ae f.; fóvĕa,-ae f.; púteus,-i m.; scrobis,-is f.; å b∂qro|./oz\ å

b∂qzno|./oz\ Œ ßp‰./Ø|\ å l‹kko|./oz\ t˙ fr£ar./ato|\ t˙ b‹raqron./oz
Caecus si caeco ductum praestat, ambo in fóveam cadunt. Qui facit fóveam, 

íncidit in eam.

drabina climax,-cis f.; scalae,-arum f.pl.; Œ bathrÎ|./Îdo|\ Œ klÒmax./ako|
drachma drachma,-ae f.; Œ dracm‰./Ø|
dramat drama,-atis n.; fábula,-ae f. (scaenica); t˙ dr·ma./ato|
dramatyczny dramáticus, 3; scaenicus, 3; dramatik∂|. 3
drapać scabo, 3, scabi, - ; scalpo, 3,-psi,-ptum; scribo, 3,-psi,-ptum; rado, 3, 

rasi, rasum; scarifico, 1,-āvi,-ātum; kn‰qw\ ¤dac£w
drapieżnik animal,-alis n. (bestia) rapax; t˙ ⁄rpakt£|./o≤|
drapieżny rapax,-acis; ⁄rpaktik∂|. 3\ lῃstik∂|. 3
drażliwość irritabílĭtas,-ātis f.; ánimus,-i m. irritábilis; Œ ßrgil∂th|./hto|
drażliwy irritábĭlis,-e; acrícǔlus, 3; iracundus, 3; ßrgÎlo|. 3
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drażnić áspero, 1,-āvi,-ātum; éxcito, 1,-āvi,-ātum; írrito, 1,-āvi,-ātum; lacesso, 3,-īvi 

(-ii),-ītum; provoco, 1,-āvi,-ātum; stímulo, 1,-āvi,-ātum; kentrÎyw\ ™ridmaÎnw\
ßrgÎyw\ gargarÎyw\ parorgÎyw

drażnienie excitatio,-ōnis f.; irritatio,-ōnis f.; stimulatio,-ōnis f.; Œ ™rÎdmansi|./ew|
drąg asser,-ĕris m.; barra,-ae f.; longurius,-ii m.; pértica,-ae f.; talĕa,-ae f.; trudis,-is f.;

vectis,-is m.; Œ k‹max./ako|
drążenie excavatio,-ōnis f.; incavatio,-ōnis f.; cavernatio,-ōnis f.; terebratio,-ōnis f.; Œ

koÎlwsi|./ew|\ t˙ koÎlwma./ato|
drążyć (ex)cavo, 1,-āvi,-ātum; caverno, 1,-āvi,-ātum; pérforo, 1,-āvi,-ātum; térebro, 

1,-āvi,-ātum; strio, 1,-āvi,-ātum; koilaÎnw\ sk‹ptw
Gutta cavat lapidem non vi, sed saepe cadendo

dres *thorax,-acis m. láneus; *strictoria,-ae f. lánea

dreszcz algor,-ōris m.; frigor,-ōris m.; frígidor,-ōris m.; febris,-is f.; tremor,-ōris m.; 

horror,-ōris m.; t˙ œÎgo|./eo|\ Œ frik‰./Ø|
drewniany ligneus, 3; lignōsus, 3\ x≈lino|. 3
drewno lignum,-i .; t˙ x≈lon./oz
In silvam non ligna feras.

dręczenie tormentitio,-ōnis f.; tormentum,-i n.; pressio,-ōnis f.; excruciatio,-ōnis f.;

vexatio,-ōnis f.; å basanism∂|./o≤\ Œ k‹kwsi|./ew|
dręczyć afflígo, 3,-xi,-ctum; premo, 3, pressi, pressum; crucio, 1,-āvi,-ātum; torquĕo, 

2, torsi, tortum; tormento, 1,-āvi,-ātum; vexo, 1,-āvi,-ātum; basanÎyw\ sk≈llw\
ßcl£w\ szntr≈ptw\ ¤net‹yw\ kak∂w\ qlÎbw\ pnÎgw\ lzmaÎnomai

drętwieć horreo, 1,-āvi,-ātum; obrigesco, 3,-ui, - ; obstupesco, 3,-ui, - ; torpesco, 3,-

ui, - ; rigĕo, 2,-ui, - ; stupĕo, 2,-ui, - ; torpeo, 3,-ui, - ; nark∂omai\ xhraÎnw
drętwienie rigor,-ōris m.; torpor,-ōris m.; Œ n‹rkwsi|./ew|
drętwota torpídĭtas,-ātis f.; torpor,-ōris m.; Œ n‹rkh./h|\ Œ n‹rkwsi|./ew|
drętwy rígidus, 3; tórpidus, 3; torpens,-entis; narkÙdh|./e|\ xhr∂|. 3
drgać oscillo, 1,-āvi,-ātum; mico, 1,-āvi,-ātum; pálpito, 1,-āvi,-ātum; trépido, 1,-āvi,-

ātum; tremo, 3,-ui, -; vibro, 1,-āvi,-ātum; ™pispaÎrw\ klon£omai\ seÎomai
drganie oscillatio,-ōnis f.; palpitatio,-ōnis f.; tremulatio,-ōnis f.; vibratio,-ōnis f.; 

spasmus,-i m.; Œ kl∂nhsi|./ew|\ seism∂|./o≤

drgawki convulsiones,-um f.pl.; palpitatio,-ōnis f.; spasmus,-i m.; clonus,-i m.; å
kl∂no|./oz

drobiazg minucia,-ae f.; nugae,-arum f.pl.; párvulum,-i n.; quisquiliae,-arum f.pl.; Œ
leptomerimnÎa./a|

drobina corpúsculum,-i n.; mica,-ae f.; molécǔla,-ae f.; partícǔla,-ae f.; 

t˙ mikrom£ro|./eo|
drobinka minucium,-ii n.; t˙ mikr∂n./o≤\ t˙ lept∂n./o≤

drobnostka p. drobiazd

drobnoustrój bacterium,-ii n.; microbium,-ii n.; mícrobus,-i m.; microorganīsmus,-i 

m.; t˙ mikr∂bion./oz
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drobny exíguus, 3; minūtus, 3; minúscǔlus, 3; módicus, 3; parvus, 3; párvǔlus, 3; 

pusillus, 3; ténuis,-e; mikr∂|. 3\ lept∂|. 3\ ßlÎgo|. 3
droga 1. (szlak, pasmo) via,-ae f.; iter, itinĕris n.; cursus,-us m.; trames,-itis m.;

tractus,-us m.; Œ åd∂|./o≤\ 2. (dostęp) accessus,-us m., áditus,-us m.; Œ
eÌsodo|./oz\ 3. (podróż) iter, itinĕris n.; Œ ådoporÎa./a|\ Œ porÎa./a|

Hóminis vita nihil aliud quam ad mortem iter. Prima via árdua est. Via crucis via 

lucis. Via trita via tuta. Longum iter est per praecepta, breve et éfficax per 

exempla.

drogeria *taberna aromataria; t˙ ¤rwmatopwleÒon./oz
drogi 1. (kochany) carus, 3; amatus, 3; dilectus, 3; ¤gapht∂|. 3\ prosfil‰|./£|\

fÎlo|. 3\ 2. (kosztowny) pretiōsus, 3; sumptuōsus, 3; carus, 3; magni pretii;  

pol≈timo|./on\ ∞ntimo|./on
Carum est, quod rarum est.

drogocenny pretiōsus, 3; sumptuōsus, 3; magni pretii; ∞ntimo|./on\ bar≈timo|. /on\
pol≈timo|./on\ polztel‰|./£|

drogowskaz index,-icis m. viarius; Œ ceÎr. ceir∂|
dromader dromedarius,-ii m.; dromas,-adis m.; å drom‹|./‹do|\ å drom£dh|./oz
drozd Turdus,-i m. músicus; Œ tric‹|./‹do|
drożdże faex,-cis f.; tórula,-ae f.; t˙ f≈rama./ato|\ Œ y≈mh./h|
drożyzna annónae cárĭtas,-ātis f.; cárĭtas,-ātis f.; Œ polztimÎa./a|
drób volucres,-um f.pl.; aves,-ium m.pl. altíles; aÅ ©rniqe|./wn\ (tuczony) altilia,-

ium n.pl.; tfl sitist‹./¯n
drugi 1. (wtóry) alter, 3; secundus, 3; de≈tero|. 3\ 2. (inny) alius, 3; alter, 3; fillo|.

3\ ¢tero|. 3
Ab áltero exspectes álteri quod féceris. Audiatur et áltera pars. Alter ego. Alter 

idem.

druk *impressio,-ōnis f.; typographia,-ae f.;Œ tzpografÎa./a|
drukarka (do komputera) *impressorium,-ii n.

drukarnia *officína,-ae f. typográphica; t˙ tzpografeÒon./oz
drukarski *typográphicus, 3; tzpografik∂|. 3
drukarz *typográphus,-i m.; *typótheta,-ae m.; å tzpogr‹fo|. /oz\ å tzpoq£th|./

oz
drukować *typis (prelo) edo, 3, édidi, éditum; tzpogr‹fw\ ™ktzp∂w
drut filum,-i n. (licium) metállicum (férreum); t˙ s≈rma./ato|\ t˙ kal˛dion./oz
drużba prónuba,-ae m.; paranymphus,-i m.; å nzmfezt‰|./o≤ paran≈mfio|./oz
drużyna manus,-us f.; caterva,-ae f.; manípǔlus,-i m.; å ƒmilo|./oz
drwa ligna,-ōrum n.pl.; tfl x≈la./wn\ Œ çlh./h|
drwal caesor,-ōris m.; lignarius,-ii m.; lignātor,-ōris m.; prista,-ae m.; å xzle≈|./£w|\

å `lot∂mo|./oz
drwić derídĕo, 2,-rīsi,-rīsum; illudo, 3,-lūsi,-lūsum; ludíficor, 1,-ātus sum; ludibrio 
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alqm habĕo, 2,-ui,-itum; cavillor, 1,-ātus sum; katagel‹w\ ™mpaÎyw\ mzkthrÎyw\
clez‹yw

drwina illusio,-ōnis f.; cavillatio,-ōnis f.; derisio,-onis; ironia,-ae f.; ludibrium,-ii n.;

å ™mpaigm∂|./o≤\ Œ ™mpaigmon‰./Ø|\ å katag£lw|./wto|\ Œ eÍroneÎa./a|
drzazga ássula,-ae f.; (h)ástula,-ae f.; å k‹rfo|./oz\ Œ parascÎ|./Îdo|
drzeć lácero, 1,-āvi,-ātum; lanio, 1,-āvi,-ātum; scindo, 3, scidi, scisum; discerpo, 3, -

psi,-ptum; scÎyw\ lakÎyw
drzeć się (krzyczeć) conclamo, 1,-āvi,-ātum; vocíferor, 1,-ātus sum; katabo‹w
drzemać dórmito, 1,-āvi,-ātum; meridior, 1,-ātus sum; nzst‹yw\ brÎyw
  Quandoque bonus dórmitat Homērus.

drzemiący 1. (utajony, ukryty) latens,-entis; krzfaÎo|. 3\ 2. (senny) somnolentus, 

3; `pnwtik∂|. 3
drzemka dormitīna, -ae f.; somnícǔlus,-i m.; t˙ n≈stagma./ato|
drzewce hasta,-ae f.; hastīle,-is n.; scapus,-i m.; lignum,-i n.; t˙ d∂rz./ato|
drzewny arborarius, 3; lignarius, 3; dendrik∂|. 3
drzewo arbor,-oris f.; t˙ d£ndron./oz\ (drewno) lignum,-i n.; t˙ x≈lon./oz

~ iglaste arbor folio pinnato; t˙ d£ndron ¤kid˛te|
~ liściaste arbor foliata; t˙ d£ndron fzllik∂n
~ owocowe arbor pomífera; pomus,-i f.; t˙ d£ndron k‹rpinon
~ genealogiczne gentis (gentile) stemma,-atis n.; t˙ g£noz| st£mma./ato|

Arbor honorētur, cuius nos umbra tuētur. Fructu non fóliis arbor cognóscitur. 

Senex serit árbores, quae álteri saéculo prosint. Sic omnis arbor bona fructus 

bonos facit, mala autem arbor malos fructus facit.

drzwi iánua,-ae f.; fores,-is f.; ostium,-ii n.; valvae,-arum f.pl.; Œ q≈ra./a|\ (brama) 

porta,-ae f.; å pzlÙn./¯no|\ (podwójne) fores,-ium f.pl.; aÅ p≈lai./wn
drzwiczki ostíolum,-i n.; portícǔla,-ae f.; Œ pzlÎ|./Îdo|\ t˙ q≈rion./oz
drżeć tremo, 3,-ui, - ; trépido, 1,-āvi,-ātum; vibro, 1,-āvi,-ātum; contremisco, 3,-mui, 

-;  tr£mw\ frÎssw
drżenie tremor,-ōris m.; vibratio,-ōnis f.; å tr∂mo|./oz
duch ánimus,-i m.; ánima,-ae f.; mens,-ntis f.; ingenium,-ii n.; spíritus,-us m.; t˙

pne≤ma./ato|\ å qzm∂|./o≤\ å daÎmwn./ono|\ å no≤|./o≤

Nihil est tam dífficile et árduum, quod non humāna mens vincat. Sermo ánimi 

imago est. Vultus ánimi index. Coelum, non ánimum mutant, qui trans māre 

currunt. Spíritus flat, ubi vult. Spíritus quidem promptus est, caro autem 

infirma.

duch opiekuńczy genius,-ii m.; t˙ daim∂nion./oz
Genius loci.

duchowieństwo clerus,-i m.; clericātus,-us m.; Œ ÅerateÎa./a|
duchowny clericālis,-e; cléricus, 3; Åeratik∂|. 3
duchowy spirit(u)ālis,-e; mentālis,-e; animālis,-e; pnezmatik∂|. 3\ vzcik∂|. 3
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duma ambitio,-ōnis f.; superbia,-ae f.; insolentia,-ae f.; decus,-ǒris n.; å k∂ro|./oz\ å
st£fano|./oz\ Œ çbri|./ew|

dumny ambitiōsus, 3; superbus, 3; ¤layÙn./∂n\ ¤gazr∂|. 3\
dur typhus,-i m.; å t≤fo|./oz
dureń imbecillus,-i m.; durio,-ōnis m.; homo,-ĭnis m. stultus (fátuus, stúpidus, hebes, 

demens); å mwr∂|./o≤\ å ¤n∂hto|./oz
durszlak colum,-i n.; cribrum,-i n.; colatorium,-ii n.; t˙ di£rama./ato|
dusić ango, 3, -xi, -; opprímo, 3,-pressi,-pressum; strángulo, 1,-āvi,-ātum; súffoco, 1,-

āvi,-ātum; figcw\ pnÎgw\ straggalÎyw
dusza anima,-ae f.; ánimus,-i m.; Œ vzc‰./Ø|\ Œ fr‰n./en∂|\ t˙ pne≤ma./ato|
Aegrōto dum ánima est, spes est.

duszenie się suffocatio,-ōnis f.; angor,-ōris m.; Œ ¤gc∂h./h|\ å pnigm∂|./o≤

dusznica ángina,-ae f.; asthma,-ae f.; t˙ fisqma./ato|\ Œ szg‹gch./h|
duszność angor,-ōris m.; dyspnoĕa,-ae f.; Œ d≈spnoia./a|
duszny aestuōsus, 3; d≈spnoo|./on
duszpasterz pastor,-ōris m.; sacerdos,-otis m.; å poim‰n./£no|
dużo multum, multa; pol≈

Audi multa, dic pauca. Non multa, sed multum. Qui multum habet, plus cupit. 

Multos timere debet, quem multi timent.

duży magnus, 3; amplus, 3; grandus, 3; grandis,-e; grossus, 3; spatiōsus, 3; vastus, 3; 

m£ga|. meg‹lh. m£ga\ pol≈|. poll‰. poll≈

dwa duo, duae, duo; d≈w
Duábus sellis sedēre. Duobus litigantibus tertius gaudet. Duo parietes de eadem 

fidelia dealbare.

~ dni bíduum,-i n.; t˙ di£mhron./oz
~ noce binoctium,-ii n.; t˙ din≈kteron./oz
~ razy bis; dÎ|

Bis dat, qui cito dat. Qui scribit, bis legit. Bis vincit, qui se vincit in victoria. Ne bis 

de eadem re sit actio.

po ~ razy bini; ¤nfl d≈w
dwadzieścia viginti; eÌkosi]n}
dwanaście duódecim; dÙdeka
dwieście ducenti,-ae,-a; diak∂sioi./ai./a
dwoić dúplico, 1, -avi, -atum; gémino, 1, -avi, -atum; dipl∂w
dwoisty duplex,-icis; anceps,-itis; diplo≤|./Ø./o≤n
dworski aulicus, 3; castellánicus, 3; aΩlik∂|. 3
dworzanin aulicus,-i m.; å aΩlÎth|./oz
dworzec statio,-ōnis f.; å staqm∂|./o≤

~ kolejowy *statio viae ferratae

~ lotniczy *aeroportus,-us m.
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dwór 1. (królewski) regia,-ae f.; aula,-ae f.; Œ aΩl‰./Ø|\ 2. (podwórze) cortis,-is  f.; 

árĕa,-ae f.; Œ aΩl‰./Ø|\ 3. (papieski) curia,-ae f. Romāna; 4. (wiejski) villa,-ae f.

rústica; Œ aΩl‰./Ø|
dwubarwny bícolor,-oris; dÎcrwmo|./on
dwudniowy bíduus, 3; biduānus, 3; di£mhro|./on
dwudzielny bífidus, 3; bipertítus, 3; bíscǔlus, 3; dimer‰|./£|\ discid‰|./£|
dwudziesty vicésimus, 3; eÍkost∂|. 3
dwugłoska diphthongus,-i m.; å dÎfqoggo|./oz
dwujęzyczny bilinguis,-e; dÎglwsso|./on
dwukrotny duplicātus, 3; duplex,-icis; binus, 3; diplo≤|. /Ø./o≤n
dwukształtny biformis,-e; dÎmorfo|./on
dwulecie biennium,-ii n.; biemātus,-us m.; Œ dietÎa./a|
dwuletni biennis,-e; biennālis,-e; bimus, 3; diet‰|./£|
dwunastnica duódenum,-i n.

dwunożny bipedālis,-e; dÎpodo|./on
dwuznaczność ambigúĭtas,-ātis f.; Œ ¤mfibolÎa./a|
dwuznaczny ambíguus, 3; anceps,-ipis; dubius, 3; flexiloquus, 3; ¤mfÎbolo|./on
dwużeństwo bigamia,-ae f.; Œ digamÎa./a|
dyby compes,-edis f.; pédica,-ae f.; Œ p£dh./h|\ å sfal∂|./o≤

dychawica asthma,-ae f.; dyspnoĕa,-ae f.; t˙ fisqma./ato|\ Œ dzspnoÎa./a|
dychawiczny asthmaticus, 3; ¤sqmatik∂|. 3
Dydona Dido,-onis f.

Córka tyryjskiego króla Belusa; królowa Kartaginy 

zakochana w Eneaszu. Nie mogąc zrealizować swojej 

miłości popełniła samobójstwo w płomieniach stosu.

dygotać (con)tremo, 3,-ui, - ; tr£mw
dygresja digressio,-ōnis f.; digressus,-us m.;

diverticulum,-i n.; Œ parekbol‰./Ø|\ Œ ™kdrom‰./Ø|
dykcja dictio,-ōnis f.; elocutio,-ōnis f.; Œ ßrqologÎa./a|
dyktando dictātum,-i n. i pl.; Œ `p∂lexi|./ew|
dyktator dictātor,-ōris m.; å ŒgemÙn./∂no|
dyktatura dictatūra,-ae f.; potentātus,-us f.; Œ ŒgemonÎa./a|
dyktować dicto, 1,-āvi,-ātum; `pol£gw
dylemat dubium,-ii n.; dubitatio,-ōnis f.; complexio,-ōnis f.;

dilemma,-atis n.; t˙ dil‰mma./ato|
dym fumus,-i m.; å kapn∂|./o≤\ (opar) vapor,-ōris m.; calígo,-ĭnis 

m.; Œ ¤cl≈|./≈o|\ å v∂lo|./oz
dymić fumo, 1,-āvi,-ātum; fúmigo, 1,-āvi,-ātum; vapōro, 1,-āvi,-ātum; kapnÎyw\ t≈fomai

dynastia dynastia,-ae f.; gens,-ntis f. regnans; regia progenies,-ei f.; dynastes,-ae f.; Œ
dznasteÎa./a|
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dynia cucúrbita,-ae f.; Œ kolokznqÎ|./Îdo|
dyplom diplōma,-atis n.; t˙ dÎplwma./ato|
dyplomata diplomātus,-i m.; ploíticus,-i m.; å diplwm‹th|./oz
dyrekcja directio,-ōnis f.; moderatio,-ōnis f.; Œ ŒgemonÎa./a|\ Œ diezq≈hsi|./ew|
dyrektor director,-ōris m.; moderātor,-ōris m.; praeses,-idis m.; å ŒgemÙn./∂no|
dyrektywa directoria,-ae f.; praescriptum,-i n.; Œ ¤gwg‰./Ø|
dyrygent *praefectus,-i m. músicus; *moderātor,-ōris m. musicorum

dyscyplina disciplīna,-ae f.; rigor,-ōris m.; sevérĭtas,-ātis f.; Œ aΩsthrÎa./a|\ Œ
peiqarcÎa./a|\ Œ sklhragwgÎa./a|

dyscypliny sportowe res, rerum f.pl. athleticae:

lekkoatletyka *athlética,-ae f. levis: bieg cursus,-us m.; trójskok saltus,-us m. 

triplex; skok wzwyż saltus in altum; skok w dal saltus in longum; skok o tyczce 

saltus perticarius; rzut dyskiem iactus,-us m. disci; rzut oszczepem iaculatio,-

ōnis f. iáculi; rzut młotem iaculatio mállei; dziesięciobój decáthlum,-i n.; 

pięciobój pentáthlum,-i n.

ciężkoatletyka athlética ,-ae f.gravis: podnoszenie ciężarów sublatio,-ōnis f.

pónderis; zapasy luctatio,-ōnis f.; boks pugil(l)ātus,-us m.; dżudo lucta,-ae f. 

Iudóica; karate lucta carática

gimnastyka gymnástica,-ae f.: ~ na koniu z łękami ecúleus,-i m; ćwiczenia na 

kółkach círculi,-ōrum m.pl.; ánuli,-ōrum m.pl.; skoki na batucie desultorium,-ii 

n.; równoważnia tignum,-i n. equilibrii; drążek ferrum,-i n. transversum; drążek 

podwójny hastae,-arum f.pl. parallélae

piłka pila,-ae f.: ~ nożna pedifollium,-ii n.; ~ ręczna manufollis,-is m.; ~ 

siatkowa follis,-is m. voláticus; ~ koszykowa follis bascaudarius; ~ wodna 

folliludium,-ii n. aquátile

Inne dyscypliny: pływanie natatio,-ōnis f.; narciarstwo nartatio,-ōnis f.; 

łyżwiarstwo patinatio,-ōnis f.; hokej na lodzie alsulegia,-ae f. glacialis; 

saneczkarstwo sclodia,-ae f.; strzelectwo sclopetatio,-ōnis f.; łucznictwo 

sagittatio,-ōnis f.; wioślarstwo remigatio,-ōnis f.; jeździectwo equitatio,-ōnis f.; 

szermierka ars, artis f. battuendi; tenis teniludium,-ii n.

dysk discus,-i m.; å dÎsko|./oz
dyskietka komputerowa *díscǔlus,-i m. ordinatralis

dyskobol dyscóbolus,-i m.; å disk∂bolo|./oz
dyskusja discussio,-ōnis f.; conflictatio,-ōnis f.; disceptatio,-ōnis f.; 

disputatio,-ōnis f.; Œ diatrib‰./Ø|\ Œ szy‰thsi|./ew|
dyskutować discutio, 3,-cussi,-cussum; disceptor, 1,-ātus sum; dísputo, 

1,-avi, -atum; szyht£w\ dial£gomai
dysonans discordia,-ae f.; discrepantia,-ae f.; dissonantia,-ae f.; Œ

dzsarmonÎa./a|
dyspensa dispensa,-ae f.; dispensatio,-ōnis f.; legis relaxatio,-ōnis f.; Œ ¤p∂lzsi|./

ew|
~ udzielać alqm légibus solvo, 3, solvi, solūtum; ¤p˙ n∂moz ¤pol≈w
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dysponować dispóno, 3,-posui,-positum; diatÎqhmi\ ∞cw
Homo propónit, Deus dispónit.

dysproporcja disproportio,-ōnis f.; inaequa(bí)lĭtas,-ātis f.; Œ ¤metrÎa./a|
dysputować dísputo, 1,-āvi,-ātum; discepto, 1,-āvi,-ātum; szyht£w\ dial£gomai
dysputa disputatio,-ōnis f.; disceptatio,-ōnis f.; contentio,-ōnis f.; concertatio,-ōnis f.; 

Œ diatrib‰./Ø|\ Œ szy‰thsi|./ew|
dystans distantia,-ae f.; intervallum,-i n.; spatium,-ii n.; t˙ di‹sthma./ato|
dyszeć anhēlo, 1, -avi, -atum; hio, 1, -avi, -atum; ™mpn£w\ fzsi‹w
dyszenie anhélitus,-us m.; å fzsiasm∂|./o≤

dyszel stonga,-ae f.; temo,-ōnis m.; å œzm∂|./o≤

dywan aulaeum,-in.; bancale,-is n.; cilicium,-ii n.; plágula,-ae f.; sagum,-i n.; 

strágula,-ae f.; tapes,-etis m.; tapetum,-i n.; t˙ str¯ma./ato|\ å
strwmate≈|. /£w|\ t˙ perÎstrwma./ato|\ t˙ perip£tasma./ato|

dyzenteria dysenteria,-ae f.; Œ dzsenterÎa./a|
dyżur munus,-ĕris n.; vigilantia,-ae f.; Œ fzlak‰./Ø|
dzban, dzbanek cadus,-i m.; capsaces,-ae f.; diota,-ae f.; gut(t)us,-i m.; 

hámula,-ae f.; hirníola,-ae f.; sítula,-ae f.; testa,-ae f.; urna,-ae f.; úrceus,-i 

m.; å ¤mfore≈|./ew|\ å b‹to|./oz\ å krwss∂|./o≤\ å st‹mno|./oz\ å
x£sthr./hro|\ Œ `drÎa./a|\ t˙ ker‹mion./oz\ t˙ pr∂coon./oz

dziać się fio, fieri, factus sum; geror, 3, gestus sum; agor, 3, actus sum; gÎgnomai\
szmbaÎnw

   dzieje się évenit; fit; gÎgnetai
dziad 1. (dziadek) avus,-i m.; å presb≈th|./oz\ 2. (żebrak) méndicans,-antis m.; 

méndicus,-i m.; å prosaÎth|./oz
dziadek avus,-i m.; anus,-i m.; å presb≈th|./oz

~ do orzechów nucifrangíbulum,-i n.

dział sectio,-ōnis f.; divisio,-ōnis f.; Œ tmØsi|./ew|\ Œ merÎ|./Îdo|\ å klØro|./oz
działacz actor,-ōris m.; opifex,-icis m.; operarius,-ii m.; å ™rg‹th|./oz
działać ago, 3, egi, actum; facio, 3, feci, factum; fungor, 3, functus sum; óperor, 1, -

atus sum; ™rg‹yomai\ ™nerg£w\ dr‹w\ pr‹ttw\ crØomai\ poi£w
działalność actívĭtas,-ātis f.; actio,-ōnis f.; ópera,-ae f.; industria,-ae f.;

Œ ™n£rgeia./a|\ Œ ™rgasÎa./a|
działanie actio,-ōnis f.; functio,-ōnis f.; operatio,-ōnis f.; Œ ™rgasÎa./a|\ Œ

pr·xi|./ew|\ t˙ ™n£rghma./ato|\ Œ ™n£rgeia./a|\ t˙ ∞rgon./oz
działo tormentum,-i n. béllicum; å katap‹lth|./oz\ Œ ballÎsth./h|
dziarski vigorōsus, 3; álacer,-cris,-cre; vivax,-acis; vigens,-entis; Ísczr∂|. 3\

ßx≈|./eÒa./≈
dziąsło gingiva,-ae f.; ulna,-ae f.; t˙ o÷lon./oz\ t˙ f‹tnion./oz
dzida láncĕa,-ae f.; hasta,-ae f.; frámĕa,-ae f.; falárica,-ae f.; cuspis,-idis f.; pica,-ae f.; 

veruta,-ae f.; Œ l∂gch./h|\ Œ aÍcm‰./Ø|\ t˙ d∂rz./ato|\ t˙ ∞ggo|./eo|
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dziecięctwo infantia,-ae f.; puerílĭtas,-ātis f.; Œ paideÎa./a|
dziecięcy infántĭlis,-e; puérĭlis,-e; paidik∂|. 3
dziecinny infántĭlis,-e; infans,-antis; puérĭlis,-e; paidik∂|. 3\ n‰pio|. 3
dzieciństwo infantia,-ae f.; puerílĭtas,-ātis f.; pueritia,-ae f.; Œ paideÎa./a|
dziecko infans,-antis m.; (chłopczyk) natus,-i m.; puer,-i m.; párvǔlus,-i m.; 

(dziewczynka) nata,-ae f.; puella,-ae f.; å.Œ paÒ|./d∂|\ t˙ t£knon./oz\ å n
‰pio|./oz\ t˙ br£fo|./eo|\ (dzieci) líberi,-ōrum m.pl.; oÅ paÒde|./wn

Líberis nihil carius humáno géneri est.

dziedzic herus,-i m.; heres,-edis m.; successor,-ōris m.; å klhron∂mo|./oz
Semel heres semper heres.

dziedzictwo herédĭtas,-ātis f.; heredium,-ii n.; (po ojcu) patrimonium,-ii n.; Œ
klhronomÎa./a|

dziedziczność herédĭtas,-ātis f.; atavismus,-i m.; atávĭtas,-ātis f.; Œ klhronomÎa./a|
dziedziczny hereditarius, 3; genéticus, 3; genik∂|. 3
dziedziczyć herédito, 1,-āvi,-ātum; succedo, 3,-cessi,-cessum; klhronom£w\ diad

£comai
dziedzina regio,-ōnis f.; sphaera,-ae f.; pars,-rtis f.; å kl‹do|. /oz\ Œ merÎ|./Îdo|\ Œ

™xozsÎa./a|
dziedziniec aula,-ae f.; cortis,-is f.; cavaedium,-ii n.; propátulum,-i n.; peristylium,-ii 

n.; Œ aΩl‰./Ø|\ t˙ perÎstzlon./oz\ t˙ ¢rko|./eo|
dzieje historia,-ae f.; res, rerum f.pl. gestae; Œ ÅstorÎa./a|
dziekan decānus,-i m.; å dek‹darco|./oz
dziekanat decanātus,-us m.; Œ dekadarcÎa./a|
dzielenie divisio,-ois f.; partitio,-ōnis f.; merotomia,-ae f.; Œ moÒra./a|\ å

merism∂|./o≤

dzielić divido, 3,-si,-sum; dispertio, 4,-īvi,-ītum; distríbuo, 3,-ui,-utum; partior, 4,-itus 

sum; seco, 1, secui, sectum; ]dia}merÎyw\ moir‹w\ diadÎdwmi\ dicotom£w\
diair£w\ sznt£mnw

Dívide et ímpera. Dívide, ut regnes.

dz. co z kimś alqd cum alqo communico, 1,-āvi,-ātum; koinwn£w
dz. się z kimś partícipo, 1,-āvi,-ātum alqd cum alqo; metadÎdwmi

dzielnica (miasta) tribus,-us f.; pars,-rtis f.; regio,-ōnis f.; Œ fzl‰./Ø|\ (kraju) 

regio,-ōnis f.; Œ ƒria./a|\ Œ perÎcwro|./oz
dzielność 1. (odwaga) acrimonia,-ae f.; fortitūdo,-ĭnis f.; virtus,-ūtis f.; Œ ¤ret‰./Ø|\

Œ ¤ndreÎa./a|\ t˙ q‹rso|./eo|\ 2. (aktywność) actívĭtas,-ātis f.; energia,-ae f.; 

vigor,-ōris m.; industria,-ae f.; assidúĭtas,-ātis f.; Œ ™n£rgeia./a|
dzielny 1. (waleczny) animōsus, 3; álacer,-cris,-cre; audax,-acis; fortis,-e; valorōsus, 

3; ¤ndreÒo|. 3\ filkimo|. 3\ Ìfqimo|. 3\ 2. (zaradny) strénuus, 3; probus, 3; 

ingeniōsus, 3; industrius, 3; spozdaÒo|. 3\ pronohtik∂|./on
Audāces fortūna (ad)iuvat timidosque repellit. Fortes fortūna ádiuvat. Fortes non 

modo fortūna ádiuvat, ut est in vetere proverbio, sed multo magis etiam ratio.
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dzieło artificium,-ii n.; ópera,-ae f.; opus,-ĕris n.; pensum,-i n.; t˙ ∞rgon./oz\ Œ
™rgasÎa./a|\ t˙ poÎhma./ato|\ Œ poÎhsi|./ew|\ t˙ pr·gma./ato|\ Œ creÎa. /
a|\ Œ pr·xi|./ew|

Finis córonat opus. Opus citatum. Sic lúceat lux vestra coram homínibus, ut 

vídeant ópera vestra bona, et gloríficent Patrem vestrum, qui in caelis est. Ex 

ópere operāto. Ex ópere operantis.

dziennik diarium,-ii n.; acta,-ōrum n.pl. diurna; ephémeris,-idis f.; Œ ™fhmerÎ|./Îdo|
dziennikarz *diurnarius,-ii m.; å ™fhmeridogr‹fo|./oz
dzienny diurnus, 3; cot(t)idiānus, 3; Œmerin∂|. 3\ ™f‰mero|./on
dzień dies,-ei f.; Œ Œm£ra./a|
Dies diem docet. Nulla dies sine línea.

dzierżawa conductio,-ōnis f.; conductum,-i n.; (h)arenda,-ae f.; t˙ mÎsqwma. /ato|
dzierżawić 1. (komuś) alqd apud alqm loco, 1,-āvi,-ātum; misq∂w\ 2. (od kogoś) 

alqd redemptum (conductum) habĕo, 2,-ui,-itum; alqd condūco, 3,-duxi,-ductum; 

redimo, 3,-ēmi,-emptum; misq∂omai
dziesiątkować décimo, 1,-āvi,-ātum; dekate≈w
dziesiąty décimus, 3; d£kato|. 3
dziesięcina decata,-ae f.; decuma,-ae f.; Œ dek‹th./h|
dziesięciobój decāthlon,-i n.; t˙ dek·qlon./oz
dziesięciolecie decennium,-ii n.; bilustrium,-ii n.; Œ dekethrÎ|./Îdo|\ Œ dekaetÎa./a|
dziesięć decem; d£ka
dziesięć przykazań decálogus,-i m.; Œ dek‹logo|./oz
dziesiętnik decānus,-i m.; decurio,-ōnis m.; å dek‹darco|./oz
dziewczyna puella,-ae f.; virgo,-ĭnis f.; Œ k∂rh./h|\ Œ paÒ|./d∂|\ Œ ™f‰bh./h|
dziewczynka puéllula,-ae f.; pusíola,-ae f.; t˙ kor‹sion./oz
dziewica virgo,-ĭnis f.; Œ parq£no|./oz
dziewictwo virgínĭtas,-ātis f.; intégrĭtas,-ātis f.; Œ parqenÎa./a|
dziewiczy virginālis,-e; virgíneus, 3; parq£nio|. 3
dzięcioł picus,-i m.; å drzokol‹pth|./oz\ Œ pip¯./o≤|
dziękować gratias pro alqa re ago, 3, egi, actum; eΩcarist£w
dziękowanie gratiarum actio,-ōnis f.; Œ eΩcaristÎa./a|\ å makarism∂|./o≤

dzik aper,-i m.; Sus,-is f. scrofa; å clo≈nh|./oz\ å k‹pro|./oz
dziki bestiālis,-e; ferus, 3; ferox,-ocis; trux,-cis; truculentus, 3; figrio|. 3\ ¤n

‰mero|./on\ calep∂|. 3
dzikie zwierzę bestia,-ae f.; t˙ qhrÎon./oz\ å q‰r./r∂|
dzikość ferócĭtas,-ātis f.; aspérĭtas,-ātis f.; immánĭtas,-ātis f.; sevérĭtas,-ātis f.; Œ

¤gri∂th|./hto|\ t˙ qhriÙde|./oz|
dziobać rostro, 1,-avi,-tum; œamfÎyw
dziobaty,-owaty rostrātus, 3; œamfÙdh|./e|
dziobowy rostrālis,-e; pr¬ratik∂|. 3
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dziób rostrum,-i n.; becco,-ōnis m.; t˙ œ‹mfo|./oz
dziób okrętu rostrum,-i n.; prora,-ae f.; Œ pr«ra./a|
dzisiaj, dziś hodie, hodierno die; s‰meron\ n≤n
Hodie mihi, cras tibi

dzisiejszy hodiernus, 3; shmerin∂|. 3
Error hesternus tibi sit doctor hodiernus.

dziura forāmen,-ĭnis n.; cavum,-i n.; caverna,-ae f.; lacūna,-ae f.; 

Œ ßp‰./Ø|\ t˙ tra≤ma./ato|\ t˙ trØma./ato|\ tr≈phma./
ato|

dziurawić (per)foro, 1,-āvi,-ātum, térebro, 1,-āvi,-ātum; trzp‹w
dziurawiec hypéricum,-i n.; Œ `p£reiko|./oz
dziurawy peforatus, 3; trzpht∂|. 3
dziurkacz *perforáculum,-i n. (chartarum)

dziw miráculum,-i n.; portentum,-i n.; t˙ qa≤ma./ato|\ t˙ t
£ra|./ato|

dziwaczność extravagantia,-ae f.; insolentia,-ae f.; morósĭtas,-ātis f.; Œ paradoxÎa./a|
dziwaczny insolens,-entis; extravagans,-antis; originālis,-e; insólitus, 3; morōsus, 3; 

par‹doxo|./on
dziwak excéntricus,-i m.; extravagans,-antis m.; å par‹doxo|./oz
dziwić się (ad)miror, 1,-ātus sum; stupefio,-fieri,-factus sum; admiratione stupĕo, 2,-

ui, - ; qazm‹yw\ xenÎyw\ qamb£omai\ ™xÎsthmi\ szgc≈]n}nw
dziwny mirábĭlis,-e; mir(ífic)us, 3; prodigiōsus, 3; originālis,-e; qazmast∂|. 3\

qazm‹sio|. 3
dzwon campāna,-ae f.; cloc(c)a,-ae f.; nola,-ae f.; å kÙdwn./wno|
dzwonek 1. (roślina) campánula,-ae f.; t˙ kwdÙnion./oz\ 2. (do dzwonienia) 

campánula,-ae f.; cascaviellus,-i m.; tintinnábulum,-i n.; å kÙdwn./wno|
dzwonić tinnio, 4,-īvi,-ītum; tintinno, 1,-āvi,-ātum; kwdwnÎyw
dzwonnica campaníle,-is n.; campanarium,-ii n.; campanilla,-ae f.; t˙ kwdwneÒon./oz

dzwonnik campanarius,-ii m.; å kwdwn∂kroto|./oz
dźwięczeć sono, 1,-āvi,-ātum; tintinno, 1,-āvi,-ātum; „c£w\ ¤lal‹yw\ fq£ggomai
dźwięczny sonorius, 3; „c‰ei|./essa./en\ „cÙdh|./e|
dźwięk clangor,-ōris m.; sonor,-ōris m.; sónitus,-us m.; sonus,-i m.; crépitus,-us m.; 

tonus,-i m.; Œ „c‰./Ø|\ å ”co|./oz\ å fq∂ggo|./oz\ Œ ¤ko‰./Ø|\ Œ fwn‰./Ø|\
t˙ fÙnhma./ato|\ t˙ fq£gma./ato|

Altíssima quaeque flúmina mínimo sono labuntur.

dźwiękowy sonōrus, 3; sónicus, 3; fwnhtik∂|. 3
dźwig súcǔla,-ae f.; machina,-ae f. scansoria; elevātor,-ōris m.; tolénno,-ōnis m.; ß

‹nafore≈|./£w|
dźwigać (nieść) baiulo, 1,-āvi,-ātum; gestio, 1,-āvi,-ātum; (ál)levo, 1,-āvi,-ātum; 

porto, 1,-āvi,-ātum; sustínĕo, 2,-tínui,-tentum; tollo, 3, sústuli, sublātum; 

bast‹yw\ f£rw\ ßclÎyw
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dźwignąć (w górę) sullevo, 1,-āvi,-ātum; tollo, 3, sústuli, sublātum; attollo, 3, áttuli, 

allātum; élevo, 1,-āvi,-ātum; resúscito, 1,-āvi,-ātum; `pof£rw\ ¤naf£rw\
¤nÎsthmi

dźwignia vectis,-is m.; elevatorium,-ii n.; å ‹nafore≈|./£w|
dżdżownica lumbrícus,-i m.; å skÙlhx./hko|
dżdżysty pluvi(os)us, 3; pluvia(ti)lis,-e; ∞pombro|./on
dżudo *lucta,-ae f. Iudóica

dżuma pestilentia,-ae f.; pestis,-is f.; loemia,-ae f.; å loim∂|./o≤

dżungla silva,-ae f. trópica; Œ çlh./h| tropik‰./Ø|


